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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.6593 - Audi/Ducati Motor Holding)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2012/C 197/01)

W dniu 28 czerwca 2012 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zglo-
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodng ze wspdlnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostgpny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsi¢biorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢é konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32012M6593
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http:/[eur-lex.europa.cufen/
index.htm).


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Zatwierdzenie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE

Sprawy, w ktérych Komisja nie wnosi zastrzezef

(Tekst majacy znaczenie dla EOG, z wyjatkiem dzialafi wchodzacych w zakres zalacznika I do Traktatu)

(2012/C 197/02)

Data przyjecia decyzji

13.5.2011

Numer $rodka pomocy panstwa

SA.32733 (11/NN)

Pafistwo cztonkowskie

Grecja

Region

Attiki Obszary nieobjete
pomocy

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Métpa umép TV KTVOTPOYWV TG AVATONIKIG ATTKNG, TOV OmOiwv ot
Booknolpes exTaoEG KATAOTPAQPNKAY QMO TUPKAYEG KATA TN XPOVIK)
nepiodo Auyovotou 2009

Podstawa prawna

NOMOX.3698/2008/EAOTAK(TIAP.4 tou apdpot 11)

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy —

Cel pomocy

Kleski zywiotowe lub nadzwyczajne zdarzenia

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet

Calkowity budzet: 0,06 EUR (w mln)
Budzet roczny: 0,06 EUR (w mln)

Intensywno$¢ pomocy

2,50 %

Czas trwania

9.10.2009-2.11.2009

Sektory gospodarki

Chéw i hodowla zwierzat

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Ynoupyeio Aypotikiic Avartuéng kar Tpogipwv
Afvon Zoikng napayoyic kar AITA
Bepaviépou 46

104 38 TK.

EAAAAA/GREECE

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Data przyjecia decyzji

9.11.2011

Numer $rodka pomocy paristwa

SA.32904 (11)N)

Pafistwo cztonkowskie

Grecja

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Amokatdotaon dacokopkol duvapkol kat eaywyr dpacewv mpoAnyne

Podstawa prawna

Exxopnon appodiotjtev ¢ Ewldwrg  Ymnpeotag  Awayeipiong  Tou
Ipoypappatog  Aypotikng Avarntuéng g EMadag 2007-2013 (EYA
[IAA) oug Ymnpeolec: Afvor)  Awyeipong  Aaocwv kot Adaoikov
[epifdMhovtog, Afvon Aodnukav Aacdhv, Apupev kar Ofpag, Afvon
[pootaciag Aacev kat O.I1. kar Afven Avadacwoeov kar O.Y. e Tevikig
Apvone  Avamwéng  kar Tlpootaciag Aacov ka1 e Edikrg
Tpappateiag Aaoov tou YIEKA. (PEK: 1492, ©B’ 6.9.2010)

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy —

Cel pomocy

LeSnictwo

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet

Calkowity budzet: 174 EUR (w mln)

Intensywno$¢ pomocy

100 %

Czas trwania

9.11.2011-31.12.2013

Sektory gospodarki

Rolnictwo, le$nictwo i rybactwo

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Eidikn) Ynnpeoia Awyeipiong tou TIpoypappatog Aypotikic Avamtuéng g
EN\adag 2007-2013

A. Adnvev 58

104 41 Adnva/Athens

EAAAAA|GREECE

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Data przyjecia decyzji

16.5.2012

Numer $rodka pomocy panstwa

SA.34152 (11)N)

Pafistwo cztonkowskie

Republika Czeska

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Prispévek na zpracovani lesnich hospodaiskych plant

Podstawa prawna

1) Zévaznd pravidla poskytovani finan¢nich pifspévka na hospodafeni
v lesich a zptsobu kontroly jejich vyuziti (piiloha zdkona o stitnim
rozpoctu Ceské republiky)

2) Zakon ¢. 289/1995 Sb., o lesich a o zméné a doplnéni nékterych
zékont (lesni zdkon)

3) Vyhldska ¢. 84/1996 Sb., o lesnim hospodaiském planovani

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy —

Cel pomocy

Le$nictwo, Ochrona $rodowiska, Rozwdj obszaréw wiejskich (AGRI)

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet

Calkowity budzet: 280 CZK (w mln)
Budzet roczny: 40 CZK (w mln)

Intensywno$¢ pomocy

100 %

Czas trwania

Do 31.12.2018

Sektory gospodarki

Le$nictwo i pozyskiwanie drewna

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc | Ministerstvo zemédélstvi

Tésnov 17
117 0’5 Praha 1
CESKA REPUBLIKA

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Data przyjecia decyzji

12.4.2012

Numer $rodka pomocy paristwa

SA.34253 (12/NN)

Panistwo cztonkowskie

Niderlandy

Region

Noord-Limburg

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Investeringssteun voor de vermindering van geuremissies van Knoops
Lottum B.V. (varkenshouderij)

Podstawa prawna

vechouderij

Algemene subsidieverordening Horst aan de Maas 2011; Algemene
Wet Bestuursrecht; Subsidieverordening inrichting landelijk gebied
Limburg; Wet geurhinder en veehouderij; en Regeling geurhinder en

Rodzaj $rodka pomocy

Pomoc indywidualna

Knoops Lottum B.V., Oude Goorenweg
4, 5715 PH Lierop. Knoops Lottum
B.V. beschikt over diverse bedrijfsloca-
ties. Het adres waarop onderhavige
steun betrekking heeft betreft de loca-
tie: Zandterweg 39, 5973 RB Lottum.

Cel pomocy

Inwestycje w gospodarstwach rolnych, Ochrona $rodowiska

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet Calkowity budzet: 0,09 EUR (w mln)
Intensywno$¢ pomocy 60 %
Czas trwania 22.11.2011

Sektory gospodarki

Chéw i hodowla $win

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Wilhelminaplein 6
5961 ES Horst
NEDERLAND

Gemeente Horst aan de Maas

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Data przyjecia decyzji

31.5.2012

Numer $rodka pomocy panstwa

SA.34291 (12)N)

Pafistwo cztonkowskie

Republika Czeska

Region

Moravskoslezko —

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Dotacni program Poskytovani pifspévki na podporu hospodateni
v lesich v Moravskoslezském kraji pro obdobi let 2013-2019

Podstawa prawna

1) Dotacni program Poskytovdni piispévkii na podporu hospodaieni
v lesich v Moravskoslezském kraji pro obdobi let 2013-2019

2) Zakon ¢ 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozd&jsich predpist

3) Zakon ¢. 2891995 Sb., o lesich a o zméné a doplnéni nékterych
zékont (lesni zdkon)

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy —

Cel pomocy

Lesnictwo

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet

Calkowity budzet: 350 CZK (w mln)
Budzet roczny: 50 CZK (w mln)

Intensywno$¢ pomocy

100 %

Czas trwania

1.1.2013-31.12.2019

Sektory gospodarki

Le$nictwo i pozyskiwanie drewna

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc | Moravskoslezsky kraj

28. ffjna 117
702 1,8 Ostrava
CESKA REPUBLIKA

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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INFORMACJE INSTYTUC]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (})
4 lipca 2012 r.
(2012/C 197/03)

1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

usD Dolar amerykanski 1,2560 AUD  Dolar australijski 1,2221
JPY Jen 100,28 CAD Dolar kanadyjski 1,2726
DKK Korona duniska 7,4366 HKD Dolar Hongkongu 9,7397
GBP Funt szterling 0.80320 NZD Dolar nowozelandzki 1,5635
SEK Korona szwedzka 8,6876 SGD Dolar singapurski 1,5876
CHF Frank szwajcarski 1,2013 KRW  Won 1 428,07

ZAR R 10,2134
ISK Korona islandzka and 0,213

CNY Yuan renminbi 7,9727
NOK Korona norweska 7,5165

HRK Kuna chorwacka 7,4933
BGN Lew 1,9558

IDR Rupia indonezyjska 11748,77
CZK K k 25,500

orona czeska > MYR  Ringgit malezyjski 3,9621

HUF Forint wegierski 285,36 PHP  Peso filipifiskie 52,275
LTL Lit litewski 34528 | RUB  Rubel rosyjski 40,5534
LVL Lat lotewski 06964 | THB  Bat tajlandzki 39,533
PLN Zloty polski 4,2066 BRL Real 2,5362
RON Lej rumunski 4,4764 MXN  Peso meksykanskie 16,7927
TRY Lir turecki 2,2677 INR Rupia indyjska 68,4360

() Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 4 lipca 2012 r.

w sprawie finansowania w roku 2012 dzialan w dziedzinie weterynarii zwigzanych z polityka
informacyjng Unii Europejskiej i wsparciem organizacji migdzynarodowych, niektérymi $rodkami
niezbednymi do zapewnienia stosowania rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 oraz stworzeniem
projektu pilotazowego w zakresie skoordynowanej europejskiej sieci na rzecz dobrostanu zwierzat

(2012/C 197/04)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporza-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspdlnot Europejskich (1) (zwane dalej ,rozporzadzeniem
finansowym”), w szczegélnosci jego art. 49 ust. 6 lit. a)
iart. 75,

uwzgledniajac decyzje Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja
2009 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii(?),
w szczegOlnosci jej art. 20, 23 i 27,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzgdowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i Zywno$ciowym oraz regulami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (%),
w szczegllnosci jego art. 66 ust. 1 lit. ¢),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 75 rozporzadzenia finansowego i art. 90
ust. 1 przepiséw wykonawczych zaciggniecie zobowigzan
z budzetu Unii Europejskiej jest poprzedzane decyzja
w sprawie finansowania, okreslajaca istotne skladniki
dzialania powodujace wydatki oraz przyjeta przez insty-
tucje lub organ, ktéremu instytucja ta przekazala upraw-
nienia.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002
z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajacym szczegdlowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finansowego
majacego zastosowanie do budzetu ogblnego Wspdlnot
Europejskich () (zwane dalej ,przepisami wykonawczy-
mi”) okreSlono poziom szczegélowosci uznany za
wystarczajacy do okre$lenia ram wyznaczonych przez
decyzje w sprawie finansowania.

(3)  Zgodnie z art. 110 rozporzadzenia finansowego nalezy
przyjaé roczny program prac dotyczacy dotacji.

(4)  Nalezy ustanowi¢ program prac w zakresie dzialan Unii
Europejskiej w dziedzinie weterynarii, zwigzanych z poli-
tyka informacyjna, wsparciem organizacji migdzynarodo-
wych oraz komputeryzacjg procedur weterynaryjnych.

(") Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1.

(3 Dz.U. L 155 z 18.6.2009, s. 30.

() Dz.U. L 165 z 30.4.2004, s. 1; sprostowane w Dz.U. L 191
z 28.5.2004, s. 1.

(%) Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 1.

)

(10)

(1m)

Ze wzgledu na to, Ze program prac okreslony w zalacz-
nikach zapewnia dostatecznie szczegélowa podstawe
dzialaf w rozumieniu art. 90 ust. 2 i 3 rozporzadzenia
Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002, niniejsza decyzja
stanowi decyzje w sprawie finansowania wydatkéw prze-
widzianych w programie prac dotyczacym dotacji i udzie-
lania zaméwien.

Na podstawie art. 22 decyzji 2009/470/WE Unia moze
podejmowaé lub wspiera¢ pafistwa czlonkowskie lub
organizacje mig¢dzynarodowe w podejmowaniu dzialan
technicznych i naukowych koniecznych do opracowania
unijnego prawodawstwa w dziedzinie weterynarii oraz do
rozwoju ksztalcenia lub szkolen w dziedzinie weterynarii.

Artykut 19 decyzji 2009/470/WE stanowi, ze Unia
udziela finansowego wsparcia dla ustanowienia polityki
informacyjnej w dziedzinie zdrowia zwierzat, ich dobro-
stanu i bezpieczefistwa Zywnosci pochodzenia zwierze-
cego, w tym wykonywania badan potrzebnych do przy-
gotowania i opracowania prawodawstwa w dziedzinie
dobrostanu zwierzat.

Artykut 19 lit. a) ppkt (i) decyzji 2009/470/WE stanowi,
ze Unia udziela finansowego wsparcia dla gromadzenia
i przechowywania wszystkich informacji odnoszacych si¢
do prawodawstwa unijnego dotyczacego zdrowia zwie-
rzat, dobrostanu zwierzat i bezpieczenstwa zywnosci
pochodzenia zwierzecego.

Wsparcie finansowe jest niezbedne, aby stworzy¢ interak-
tywna baze¢ danych prawodawstwa w dziedzinie wetery-
narii (Vetlex), dostepna dla wszystkich panstw cztonkow-
skich, a utworzong pierwotnie dla panstw kandyduja-
cych, potencjalnych panistw kandydujgcych i panstw
objetych inicjatywa europejskiej polityki sasiedztwa.

W poprzednich latach przeprowadzono dzialania infor-
macyjne majace na celu propagowanie wirdd zaintereso-
wanych stron, organizacji i og6tu spoleczenistwa kwestie
dotyczace zdrowia zwierzat i zasad strategii w zakresie
zdrowia zwierzat. Dzialania te, lgcznie z dzialaniami
horyzontalnymi, powinny by¢ kontynuowane w 2012 r.

W art. 27 decyzji Rady 2009/470/WE przewidziano
wsparcie finansowe Unii dla wdrazania krajowych
programéw zwalczania i monitorowania. Na podstawie
tego samego artykulu Komisja ocenia te programy.
W celu zapewnienia dodatkowego narzedzia, zewngtrzne
sluzby techniczne przeprowadza wstepna ocene tych
programéw zgloszonych na 2013 r.
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(12) W rozporzadzeniu (WE) nr 882/2004 ustanowiono podczas ich u$miercania (3) wymaga, aby panstwa czlon-

(13)

(14)

(16)

(18)

zasady wykonywania kontroli urzedowych majacych na
celu sprawdzenie zgodnosci z regulami ukierunkowa-
nymi w szczegblnoSci na zapobieganie, eliminowanie
lub ograniczanie dopuszczalnych pozioméw zagrozenia
ludzi i zwierzat, bezposrednio lub poprzez Srodowisko
naturalne oraz gwarantowanie uczciwych praktyk
w handlu paszami i Zywnoscig oraz ochrone intereséw
konsumenta lgcznie z etykietowaniem pasz i zywnosci
oraz innymi formami przekazywania informacji konsu-
mentom.

Zgodnie z art. 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr
882/2004 wklady finansowe na finansowanie pozosta-
tych $rodkéw niezbednych do zapewnienia stosowania
tego rozporzadzenia zatwierdzane sa kazdego roku
w ramach procedury budzetowej. Srodki, o ktérych
mowa w art. 66, obejmuja w szczegdlnosSci organizo-
wanie badan, oglaszanie informacji oraz organizacje
posiedzen i konferencji.

Sprawozdania Biura ds. Zywnosci i Weterynarii na temat
inspekcji przeprowadzonych w latach 2007-2011 doty-
czacych  urzedowych  kontroli  przeprowadzonych
w panstwach czlonkowskich w zakresie materialéw do
kontaktu z Zywnoscia wykazaly pewne niedociggniecia.
Niedociggnigcia wykryto szczegdlnie w zakresie stoso-
wania ogdlnych wymogéw bezpieczenstwa oraz dobrej
praktyki wytwarzania w tych obszarach, w ktérych nie
przyjeto szczegbtowych Srodkéw UE (,obszary niezhar-
monizowane”). W zwigzku z tym przewiduje si¢ prze-
prowadzenie w 2012 r. badania, aby ustali¢ zakres
i rodzaj przepisow, jakie bylyby konieczne na poziomie
UE w celu polepszenia stosowania ogdélnych wymogdw
bezpieczefistwa oraz otrzymania danych na temat ich
skutkow w  kontekscie gospodarczym, spolecznym
i ochrony $rodowiska (wraz z obciazeniem administra-

cyjnym).

Informacje na temat kontroli zywnosci i pasz nie zawsze
moga by¢ powigzane z okreSlonym tematem. W zwigzku
z tym nalezy zapewni¢ $rodki na dzialania zwigzane
z komunikacja horyzontalng dotyczaca tego tematu.

W laficuchu zywnosciowego istnieje szereg niebezpie-
czenstw zagrazajacych dostarczaniu konsumentom euro-
pejskim zdrowej 1 bezpiecznej zywnosci. Realizacja
badania przewidziana jest na rok 2012 i ma na celu
zidentyfikowanie tych niebezpieczefistw w laicuchu
zywno$ciowym, opracowanie i ocen¢ scenariuszy doty-
czacych przysztoci oraz okreSlenie dziatan politycznych.

Zgodnie z art. 13 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej (1) wymaga si¢, aby Unia i pafistwa cztonkowskie
w pelni uwzglednialy wymagania w zakresie dobrostanu
zwierzat, jako istot zdolnych do odczuwania, przy
formutowaniu i wykonywaniu niektorych polityk Unii.
W zwigzku z tym nalezy sfinansowal projekt pilotazowy
wspierajacy pafistwa czlonkowskie i zainteresowane
strony w wykonywaniu przepiséw unijnych dotyczacych
dobrostanu zwierzat.

Artykul 20 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1099/2009
z dnia 24 wrzesnia 2009 r. w sprawie ochrony zwierzat

() Dz.U. C 83 z 30.3.2010, s. 47.

(19)

(20)

(22)

(23)

kowskie zapewnialy wystarczajace wsparcie naukowe
oferujgce naukows, techniczng i pedagogiczng wiedze
specjalistyczng, z ktérego moga korzystal whasciwe
organy w celu ulatwienia wykonania tych przepisow
dotyczacych dobrostanu zwierzat. Wydaje si¢ wlasciwe
opracowanie projektu pilotazowego, aby zagwarantowacd
lepsza koordynacje pomiedzy krajowymi systemami
wsparcia technicznego niezbednych w celu wykonania
rozporzadzenia (WE) nr 1099/2009 przed 2013 r.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady
i Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego
w sprawie strategii Unii Europejskiej w zakresie ochrony
i dobrostanu zwierzat na lata 2012-2015 (°) zaklada
réwniez mozliwo$¢ utworzenia europejskiej sieci
osrodkéw  referencyjnych, aby zagwarantowal, ze
wlasciwe organy otrzymujg spdjne i jednoznaczne infor-
macje techniczne dotyczace sposobu wdrazania prze-
piséw UE, w szczegélnosci w konteksScie wskaznikéw
dobrostanu zwierzat opartych o rezultaty. Dlatego istotne
jest promowanie przez Uni¢ projektu pilotazowego
w celu dokonania oceny wykonalnosci i skutecznosci
takiej sieci przed zaproponowaniem  przysziych
rozwigzan prawodawczych.

Nalezy utrzymaé finansowanie tego projektu pilotazo-
wego ze Srodkéw unijnych. Wladza budzetowa przydzie-
lita 1 000 000 EUR w budzecie ogélnym Unii Europej-
skiej na rok 2012 na projekt pilotazowy dotyczacy
skoordynowanej europejskiej sieci na rzecz dobrostanu
zZwierzat.

Niniejsza decyzja w sprawie finansowania moze réwniez
obejmowac platnos¢ odsetek od nieterminowych plat-
nosci na podstawie art. 83 rozporzadzenia finansowego
iart. 106 ust. 5 przepiséw wykonawczych.

Do celéw stosowania niniejszej decyzji nalezy zdefi-
niowa¢ termin ,istotna zmiana” w rozumieniu art. 90
ust. 4 przepisow wykonawczych.

Srodki przewidziane w  niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laricucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

I'YTUL I

Program prac majagcy na celu wykonanie decyzji Rady

2009/470/WE
Artykut 1

Niniejszym przyjmuje si¢ roczny program prac w celu wyko-
nania art. 20, 23, 27 decyzji Rady 2009/470/WE, w wersji
okreslonej w zalgczniku L.

Artykut 2

Maksymalny zatwierdzony niniejszym tytulem wklad na reali-
zacje programu ustala si¢ na poziomie 3 254 600 EUR i zostanie
on sfinansowany z pozycji 17 04 02 01 w budzecie ogdlnym
Unii Europejskiej na 2012 r.

() Dz.U. L 303 z 18.11.2009, s. 1.
(}) COM(2012) 6 wersja ostateczna.
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Artykut 3

Wykonanie budzetu w zakresie zadan zwigzanych z pkt 2
zalacznika I moze zosta¢ powierzone nastgpujacej organizacji
miedzynarodowej, ktéra stosuje normy zapewniajace gwarancje
réwnowazne uznanym normom miedzynarodowym w odnie-
sieniu do procedur ksiggowosci, audytu, kontroli wewnetrznej
i udzielania zamowien: Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat
(OIE).

I'YTUL II

Program prac majacy na celu wykonanie decyzji Rady
(WE) nr 882/2004

Artykut 4

Niniejszym przyjmuje si¢ roczny program prac w celu wyko-
nania art. 66 ust. 1 lit. ¢), w brzmieniu okreSlonym w zalacz-
niku I

Artykut 5

Maksymalny zatwierdzony niniejszym tytulem wklad na reali-
zacje programu ustala si¢ na poziomie 277 650 EUR i zostanie
on sfinansowany z pozycji 17 04 07 01 w budzecie og6lnym
Unii Europejskiej na 2012 r.

TYTUL III
Projekt  pilotazowy dotyczacy  skoordynowanej
europejskiej sieci na rzecz dobrostanu zwierzat
Artykut 6

Niniejszym przyjmuje si¢ projekt pilotazowy, w brzmieniu
okreslonym w zalgczniku IIL

Artykut 7

Maksymalny zatwierdzony niniejszym tytulem wklad na reali-
zacj¢  projektu pilotazowego ustala si¢ na poziomie
1000 000 EUR i zostanie on sfinansowany z pozycji
17 04 01 02 w budzecie ogélnym Unii Europejskiej na 2012 r.

TYTUL IV
Przepisy ogolne
Artykut 8

Programy prac okreslone w tytulach I, 1I i IIl stanowia decyzje
finansowe w rozumieniu art. 75 rozporzadzenia finansowego.

Artykut 9

1. Wiasciwy urzednik zatwierdzajacy moze, zgodnie z zasa-
dami nalezytego zarzadzania finansami i proporcjonalnosci,
przyja¢ wszelkie zmiany do kazdego tytulu, ktére nie stanowia
istotnych zmian w rozumieniu art. 90 ust. 4 rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 2342/2002.

2. Skumulowanych zmian, ktére dotycza przydziatu
srodkéw finansowych na dzialania w ramach kazdego
programu prac, a ktére lacznie nie przekraczaja 10 % maksy-
malnego wkladu przewidzianego w art. 2, 5 i 7 niniejszej
decyzji, nie uznaje si¢ za istotne zmiany w rozumieniu art.
90 ust. 4 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002, jezeli
nie wywierajg one znaczacego wplywu na nature i cel
programow prac.

Artykut 10

Srodki wymienione w art. 2, 5 i 7 moga réwniez obejmowaé
odsetki od nieterminowych platnosci.

Artykut 11

Niniejsza decyzja skierowana jest do delegowanych urzednikéw
zatwierdzajacych.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 lipca 2012 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

Decyzja Rady 2009/470/WE w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii, w szczeg6lnosci jej art. 20, 23 i 27
— program prac na 2012r.

1. Wprowadzenie

Program ten obejmuje 6 gléwnych tematéw na 2012 r. Na podstawie celéw okreslonych w decyzji Rady 2009/470/WE
z dnia 25 maja 2009 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii, podzial budzetu i gléwne dzialania przedstawiaja
si¢ nastepujgco:

— na dotacje wykonane w formie zarzadzania wspdlnego (pkt 2):

— wsparcie finansowe Unii w celu organizacji §wiatowych konferencji po$wigconych dobrostanowi zwierzat, opor-
nosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe i weterynaryjnych organéw statutowych, regionalnej konferencji poswie-
conej dobrostanowi zwierzat oraz regionalnych seminariéw dla nowych przedstawicieli OIE i punktéw kontak-
towych OIE zajmujacych si¢ produktami weterynaryjnymi, dobrostanem zwierzat oraz zdrowiem zwierzat
wodnych, w wysokosci maksymalnej 660 000 EUR

— na zaméwienia (wykonane w formie bezposredniego zarzadzania scentralizowanego) (pkt 3):

— wykorzystanie zaproszenia do skladania ofert w przypadku wkiadu z funduszy, aby zapewni¢ administratorom
w panfstwach czlonkowskich dostgp do bazy danych Vetlex: 150 000 EUR (pkt 3.1),

— wklad na komunikacj¢ horyzontalng zwiazang z dzialaniami w zakresie zdrowia zwierzat: 49 600 EUR (pkt 3.2),

— imprezy wspierajace aktualng polityke w zakresie dobrostanu zwierzat i utrzymanie istniejgcych narzedzi komu-
nikacji: 700 000 EUR (pkt 3.3),

— publikacje i rozpowszechnianie informacji promujacych kwestie zdrowia zwierzat i zasady strategii w zakresie
zdrowia zwierzat: 1 595 000 EUR (pkt 3.4),

— zewnetrzna ocena wstepna programéw zwalczania i monitorowania na 2013 r.. 100 000 EUR (pkt 3.5).

2. Dzialania w ramach zarzadzania wspdlnego

Swiatowe konferencje poswigcone dobrostanowi zwierzat, opornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe, weterynaryjnym
organom statutowym i chorobom dzikich roslin i zwierzat; regionalna konferencja poswigcona dobrostanowi zwierzat
w Ameryce Poludniowej; oraz regionalne seminaria dla nowych przedstawicieli OIE i punktéw kontaktowych OIE
zajmujacych si¢ produktami weterynaryjnymi, dobrostanem zwierzat oraz zdrowiem zwierzat wodnych w Europe.

PODSTAWA PRAWNA
Artykut 23 decyzji Rady 2009/470/WE.

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 02 01.

Wkiad jest objety pisemng umowa o wkladzie finansowym na lata 2012-2013.

JEDNOSTKA REALIZUJACA

Swiatowa Organizacja Zdrowia Zwierzat (OIE) jest organizacja migdzyrzadowa odpowiedzialng za dazenie do poprawy
zdrowia zwierzat na $wiecie. W celu poprawy zdrowia zwierzat na $wiecie i tym samym zmniejszenia ryzyka wystepo-
wania choréb zwierzat w UE wazne jest, aby podejscie UE do zdrowia i dobrostanu zwierzat podzielane bylo przez
wszystkie panistwa cztonkowskie OIE, a takze by UE aktywnie wspierala konferencje i seminaria szkoleniowe organizo-
wane przez OIE, propagujac przy tej okazji polityke UE w zakresie zdrowia i dobrostanu zwierzat.

W dniu 7 czerwca 2010 r. Komisja i OIE podpisaly dlugoterminowa umowe ramowa (UR) regulujaca finansowe
i administracyjne zasady ich wspélpracy (w zalaczniku), podczas gdy ,porozumienie z organizacja mig¢dzynarodowa
dotyczgce wkladu Unii Europejskiej” (,standardowe porozumienie w sprawie wkladu finansowego” lub ,SCA”) ma zasto-
sowanie do $wiatowych, regionalnych lub krajowych programéw i dziatan zarzadzanych przez OIE i finansowanych lub
wspolfinansowanych przez Uni¢ Europejska.
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Doglebna i kompleksowa oceng OIE przeprowadzono juz wezesniej przy zastosowaniu ,oceny czterech filar6w”, stwier-
dzajac, ze OIE stosuje normy zapewniajgce gwarancje rownowazne uznanym normom miedzynarodowym w odniesieniu
do procedur ksiegowosci, audytu, kontroli i udzielania zaméwien.

CELE DO OSIAGNIECIA ORAZ PRZEWIDYWANE WYNIKI

Przedstawienie wszystkim czlonkom OIE unijnego podejscia do zdrowia i dobrostanu zwierzat oraz weterynaryjnego
zdrowia publicznego poprzez propagowanie polityki Unii przy okazji konferencji i seminariéw szkoleniowych organi-
zowanych przez OIE. Docelowo poprawa zdrowia zwierzat, dobrostanu zwierzat oraz statusu weterynaryjnego zdrowia
publicznego na $wiecie i zmniejszenie ryzyka w UE.

OPIS I CELE SRODKA WYKONAWCZEGO

Przeglad dzialan, ktore maja by¢ objgte finansowaniem w ramach tej pozycji, znajduje si¢ w ponizszej tabeli.
REALIZACJA

Zarzadzanie wspdlne.

MAKSYMALNA KWOTA WKLADU

660 000 EUR.
Streszczenie dzialan, ktére zostang zorganizowane przez OIE w latach 2012-2013, o ktérych mowa w
punkcie 2
Lo - . Maksymalna Przewidywane daty
Rodzaj dziatalnosci Miejsce lwota w EUR (2012-2013)

1. Konferencje $wiatowe

1.1. | Trzecia Swiatowa Konferencja OIE poswig- | Kuala Lumpur (Malezja) 100 000 | 6-8 listopada 2012 r.
cona dobrostanowi zwierzat: ,Wdrazanie
standardéw OIE — uwzglednienie oczekiwan
regionalnych”

1.2. | Swiatowa Konferencja OIE po$wigcona Paryz (Francja) 100 000 13-15 marca 2013 r.
rozwaznemu stosowaniu lekéw przeciw-
drobnoustrojowych w leczeniu zwierzat —
solidarno$¢  miedzynarodowa w  walce
przeciw opornosci na Srodki przeciwdrob-
noustrojowe

1.3. | Weterynaryjne Organy Statutowe (VSB) — Do potwierdzenia 80 000 Druga polowa 2013 r.
Przygotowanie programu partnerstwa VSB

2. Regionalne konferencje i seminaria
2.1. | Regionalna Konferencja dla kontynentéw | ~Ameryka Potudniowa 80 000 14-16 pazdziernika
amerykanskich na temat ,Swiatowego 2013 r.

handlu i standardow dobrostanu zwierzat”
(kontynuacja  konferencji ~w  Brukseli
w 2009 r.)

2.2. | Regionalne seminarium dla nowych europej- Europa 60 000 19 maja 2012 r.
skich przedstawicieli OIE

2.3. | Regionalne seminarium dla nowych europej- Europa 80 000 Druga polowa 2012 r.
skich punktéw kontaktowych OIE zajmuja-
cych sie produktami weterynaryjne

2.4. | Regionalne seminarium dla nowych europej- Europa 80 000 Pierwsza polowa
skich punktéw kontaktowych OIE zajmuja- 2013 1.
cych si¢ dobrostanem zwierzat

2.5. | Regionalne seminarium dla nowych europej- Europa 80 000 Pierwsza polowa
skich punktéw kontaktowych OIE zajmuja- 2013 .

cych si¢ zdrowiem zwierzat wodnych

3. Zamo6wienia
Calkowity budzet przeznaczony w 2012 r. na udzielone zaméwienia wynosi 2 594 600 EUR.
3.1. Dostgpnosé Vetlex dla jednostek administracyjnych w paristwach czlonkowskich
PODSTAWA PRAWNA
Artykut 20 decyzji Rady 2009/470/WE.
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3.2.

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 02 0O1.

ORIENTACYJNA LICZBA I RODZA] PRZEWIDYWANYCH UMOW

Jedna umowa o $wiadczenie ustug.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Vetlex jest zarzadzang przez zewnetrzng firme interaktywna baza danych zawierajaca prawodawstwo w dziedzinie
weterynarii. Baza ta jest aktualizowana w ciggu 24 godzin po opublikowaniu nowych aktéw prawnych i zawiera ich
skonsolidowane wersje.

Byla ona wcze$niej dostgpna dla panstw kandydujacych, potencjalnych paristw kandydujacych i pafistw objetych
inicjatywa europejskiej polityki sgsiedztwa, na podstawie umowy zawartej pomiedzy przedsi¢hbiorstwem i DG
ds. Rozszerzenia Komisji Europejskiej. Baza ta nie jest dostepna dla panstw cztonkowskich.

Przewidziany wklad umozliwi udostepnienie systemu Vetlex administratorom panstw czlonkowskich.

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane.

ORIENTACYJNY TERMIN ROZPOCZECIA PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN

Trzeci kwartal 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
150 000 EUR.

UMOWA SZCZEGOLOWA (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Nie dotyczy.

Horyzontalny wktad na komunikacje zwigzang z dziataniami na rzecz zdrowia zwierzgt
PODSTAWA PRAWNA
Artykut 20 decyzji Rady 2009/470/WE.

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 02 01.

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA]J PRZEWIDYWANYCH UMOW

Rézne umowy szczegélowe w oparciu o kilka uméw ramowych.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Horyzontalny wklad na komunikacje zwigzang z dzialaniami na rzecz zdrowia zwierzat.

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane.

ORIENTACYJNY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN
W ciggu 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
49 600 EUR.



C 197/14

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

5.7.2012

3.3.

3.4.

UMOWA SZCZEGOLOWA (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)
Kilka uméw ramowych DG SANCO.

Wydarzenia wspierajgce aktualng polityke w zakresie dobrostanu zwierzgt i utrzymanie istniejgcych narzedzi komunikacji
PODSTAWA PRAWNA
Artykuly 20 i 23 decyzji Rady 2009/470/WE.

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 02 01.

ORIENTACYJNA LICZBA I RODZAJ PRZEWIDYWANYCH UMOW

Sze§¢ uméw o $wiadczenie ustug na podstawie umowy ramowej i otwarte zaproszenie do skladania ofert.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA):

a) Zorganizowanie lub wspolorganizacja maksymalnie trzech warsztatow dla lekarzy weterynarii, promujacych
unijne standardy w zakresie dobrostanu zwierzat, w celu ich lepszego stosowania w UE: oraz wzajemnego
zrozumienia poza UE: 150 000 EUR;

b) imprezy promujace na szczeblu lokalnym i regionalnym strong internetowa Farmland po$wigcona dobrobytowi
zwierzat oraz zwigzany z nig zestaw narzedzi edukacyjnych dla nauczycieli: 100 000 EUR;

¢) produkcja publikacji poswigconych dobrostanowi zwierzat (biuletyn informacyjny dotyczacy dobrostanu zwierzat,
broszury na ten temat, publikacje lub materialy na imprezy itd.): 50 000 EUR;

d) badanie dotyczace mozliwoéci dostarczania konsumentom unijnym istotnych informacji na temat ogluszania
zwierzat: 200 000 EUR;

e) dzialania komunikacyjne dotyczgce zwierzat roboczych: 50 000 EUR;

f) badanie poswigcone dzialalnosci edukacyjnej i informacyjnej na rzecz dobrostanu zwierzat. Stanowi ono konty-
nuacje komunikatu w sprawie strategii Unii Europejskiej w zakresie ochrony i dobrostanu zwierzat na lata
2012-2015 (COM(2012) 6 wersja ostateczna) i ma na celu okreslenie zapotrzebowania na dzialania edukacyjne
i informacyjne skierowane do ogétu spoteczeristwa i konsumentéw, jak réwniez wynikajace z niego ewentualne
dzialania: 150 000 EUR.

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane.

ORIENTACY)NY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN
Od drugiego do trzeciego kwartalu 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
700 000 EUR.

UMOWA SZCZEGOLOWA (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)
Zawarcie maksymalnie pigciu szczegblowych uméw o $wiadczenie ustug na podstawie umowy ramowej — nr

referencyjny SANCO/2009/A1/005 partia 1 i partia 2.

Zawarcie jednej umowy szczegdtowej o Swiadczenie ustug na podstawie umowy ramowej — nr referencyjny SANCO/
2009/B1/010.

Badanie wymienione w punkcie f) rozpocznie si¢ po otwartym zaproszeniu do sktadania ofert.

Publikacje i rozpowszechnianie informacji promujgcych kwestie zdrowia zwierzgt i zasady strategii w zakresie zdrowia zwierzgt
PODSTAWA PRAWNA
Artykut 20 decyzji Rady 2009/470/WE.
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POZYCJA W BUDZECIE
17 04 02 01.

ORIENTACYJNA LICZBA I RODZAJ PRZEWIDYWANYCH UMOW

Udzielenie co najmniej 10 szczegétowych uméw o $wiadczenie ustug na podstawie umowy ramowej.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA):

a) W celu podniesienia $wiadomosci w zakresie prac Komisji Europejskiej oraz zawodu lekarza weterynarii, zorga-
nizowana zostanie znaczaca konferencja w Brukseli na temat ,Ekonomia zdrowia zwierzat” (100 000 EUR) oraz
seminarium studenckie (75 000 EUR);

b) wigksze wyeksponowanie roli Komisji Europejskiej w dzialaniach na rzecz zdrowia zwierzat, dobrostanu zwierzat
oraz bezpieczefistwa zywnosci podczas trzech najbardziej znaczacych imprez targowych (525 000 EUR) oraz
dwoch mniejszych (250 000 EUR), wraz z wsparciem technicznym tych imprez targowych (200 000 EUR);
Roskilde Dyrskue, 8-10 czerwca 2012 r,; Salone del Gusto, 25-29 pazdziernika 2012 r.; Good Food Show,
28 listopada-2 grudnia 2012 r.; International Green Week (Migdzynarodowy zielony tydzien), 18-27 stycznia
2013 r.; Salon International de 'Agriculture 23 lutego—3 marca 2013 r. Uczestnictwo w tych targach ma na celu
dotarcie do 2 milionéw obywateli, aby poinformowa¢ ich o wartosci dodanej i korzysciach z naszej polityki, jakie
moga odnie$¢ w zyciu codziennym;

¢) okreslenie korzysci dla zdrowia zwierzat w UE plynacych z nowoczesnych ram regulacyjnych, za pomocy
partnerstwa z kanalem Euronews (270 000 EUR). Przewidywana kwota odnosi si¢ do wyprodukowania 90
sekundowego filmu informacyjnego i rozpowszechnienia go za pomocg Euronews. W filmie podkreslone
zostanie znaczenie tych przepisow dla bezpieczenistwa tancucha zywnosciowego, trwalosci naszych zasobow
oraz wzrostu najwazniejszego sektora gospodarczego Europy — rolnictwa;

ou
=

produkcja publikacji oraz materialéw promocyjnych poswieconych zdrowiu zwierzat oraz uaktualnianie strony
internetowej (175 000 EUR). Wspomniane publikacje i materialy promocyjne bedg stuzyly wzmocnieniu naszych
przekazéw dotyczacych korzysci plynacych ze zdrowia zwierzat dla obywateli (poniewaz s one zwiazane
z bezpieczenstwem zywno$ciowym, zdrowiem czlowieka i gospodarka) oraz wsparciu dzialan promujacych te
przekazy na poziomie lokalnym.

REALIZACJA

Bezpos$rednie zarzadzanie scentralizowane.

ORIENTACYJNY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELENIA ZAMOWIENIA
W ciggu 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
1595 000 EUR.

UMOWA SZCZEGOLOWA (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Zawarcie ok. 10 szczegétowych uméw o $wiadczenie ustug na podstawie umowy ramowej SANCO/2009/A1/005.

3.5. Zewngtrzna wstgpna ocena programéw zwalczania/monitorowania na 2013 r.
PODSTAWA PRAWNA
Artykul 27 decyzji Rady 2009/470/WE.

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 02 01.

ORIENTACYJNA LICZBA I RODZA] PRZEWIDYWANYCH UMOW

Zawarcie co najmniej 20 szczegélowych uméw o $wiadczenie ushug.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Na podstawie wspomnianego art. 27 decyzji Rady 2009/470/WE Komisja ocenia programy zgloszone na 2013 r.
Programy mozna zglasza¢ dla jedenastu choréb. Celem jest dokonanie wstepnej oceny tych programéw przez dwéch
zewngtrznych asystentéw technicznych w przypadku kazdej choroby.
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REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane.

ORIENTACYJNY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN
Od maja do lipca 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKEADANIA OFERT
100 000 EUR.

UMOWA SZCZEGOLOWA (JEZELI MA ZASTOSOWANIE)

Zawarcie co najmniej 20 szczegélowych uméw o $wiadczenie ustug.
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ZALACZNIK 11

Program prac na 2012 r. - Rozporzadzenie (WE) nr 882/2004

1. Wprowadzenie

Program ten obejmuje trzy $rodki wykonawcze na 2012 r. Na podstawie art. 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 8822004 dotyczacego unijnego wsparcia na finansowanie $rodkéw niezbednych do zapewnienia stosowania przed-
miotowego rozporzadzenia, podzial budzetu i gléwne dziatania przedstawiaja si¢ nastepujaco:

W przypadku zaméwient publicznych:

— badanie majgce na celu okreslenie wplywu ewentualnych przepiséw na material do kontaktu z zywnoscig, aby
poprawi¢ ich wykonalno$¢: 125 000 EUR (pkt 2.1),

— wklad na komunikacj¢ horyzontalng zwigzana z kontrolg zywnosci i pasz: 52 650 EUR (pkt 2.2),

— studium wykonalno$ci w zakresie identyfikacji, kwantyfikacji oraz oceny ryzyka zagrozefi od etapu produkcji do
spozycia: 100 000 EUR (pkt 2.3).

2. Udzielanie zamoéwien

Catkowity budzet przeznaczony w 2012 r. na udzielane umowy wynosi 277 650 EUR.

2.1. Badanie majgce na celu okreslenie wplywu ewentualnych przepiséw na materiat do kontaktu z Zywnoscig, w celu poprawy
wykonalnosci przepiséw

PODSTAWA PRAWNA
Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 8822004, art. 66 ust. 1 lit ¢)

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA I RODZA] PRZEWIDYWANYCH UMOW

Jedna umowa

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Badanie majace na celu okreslenie wplywu ewentualnych przepiséw na material do kontaktu z zywnoscia, w celu
poprawy wykonalnosci istniejacych ogélnych wymogdw bezpieczenistwa

REALIZACJA

Bezpos$rednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELENIA ZAMOWIEN

Zaproszenie, okrelajace tradycyjne zasoby wlasne (TOR), wystane do wrzesnia 2012 r.; podpisanie umowy w listo-
padzie 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
125 000 EUR

UMOWA SZCZEGOLOWA

Umowa ramowa o $wiadczenie ustug: ewaluacja, ocena skutkéw i ustugi powigzane SANCO/2008/01/055

2.2. Wklad horyzontalny przeznaczony na komunikage zwigzang z Rontrolg zywnosci i pasz, w szczegdlnosci na uaktualnianie
odpowiednich czgsci stron internetowych oraz opracowywanie i produkcje materiatow audiowizualnych i drukowanych

PODSTAWA PRAWNA
Artykut 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 882/2004

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA]J PRZEWIDYWANYCH UMOW

Rézne umowy o $wiadczenie ustug w oparciu o kilka uméw ramowych
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2.3.

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)

Wklad horyzontalny przeznaczony na komunikacj¢ zwigzang z kontrola zywnosci i pasz, w szczegdlnoSci na
uaktualnianie odpowiednich czg¢sci stron internetowych oraz opracowywanie i produkcje materiatéw audiowizual-
nych i drukowanych

REALIZACJA

Bezposrednie zarzadzanie scentralizowane

ORIENTACYJNY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN
W ciggu 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT

52 650 EUR

UMOWA SZCZEGOLOWA

Kilka uméw ramowych

Studium wykonalnosci w zakresie identyfikacji, kwantyfikacji oraz oceny ryzyka zagrozeri od etapu produkcji do spozycia
PODSTAWA PRAWNA

Artykut 66 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 882/2004

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 07 01

ORIENTACYJNA LICZBA 1 RODZA] PRZEWIDYWANYCH UMOW

Jedna umowa

PRZEDMIOT PRZEWIDYWANYCH UMOW (JEZELI INFORMACJA TAKA JEST DOSTEPNA)
Badanie po$wigcone identyfikacji i kwantyfikacji ryzyka, w szczegdlnosci zagrozen ekonomicznych i rynkowych,

srodowiskowych, zagrozen dla zdrowia i dobrostanu, od etapu produkeji do spozycia; opracowanie i ocena scena-
riuszy przyszlych wyzwan; okreSlenie dziatan politycznych

ORIENTACYJNY HARMONOGRAM PROCEDURY UDZIELANIA ZAMOWIEN
Trzeci kwartal 2012 r.

ORIENTACYJNA KWOTA OBJETA ZAPROSZENIEM DO SKLADANIA OFERT
100 000 EUR

UMOWA SZCZEGOLOWA

Zawarcie jednej umowy o $wiadczenie ustug na podstawie umowy ramowej SANCO/2009/A1/005/partia 2



5.7.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 197/19

ZALACZNIK III

Projekt pilotazowy dotyczacy skoordynowanej europejskiej sieci na rzecz dobrostanu zwierzat

Wprowadzenie

Ten projekt pilotazowy obejmuje jeden Srodek wykonawczy na 2012 r.

Na podstawie celow okreslonych w projekcie pilotazowym przyznane Srodki budzetowe sg przeznaczone na stworzenie
i funkcjonowanie skoordynowanej europejskiej sieci na rzecz dobrostanu zwierzat (wykonanie w formie bezposredniego
zarzgdzania scentralizowanego) i sg ustalone na kwote: 1 000 000 EUR.

Dotacja przeznaczona na stworzenie i funkcjonowanie skoordynowanej europejskiej sieci na rzecz dobrostanu
zwierzat
PODSTAWA PRAWNA

Projekt pilotazowy w rozumieniu art. 49 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002

POZYCJA W BUDZECIE
17 04 01 02

ROCZNE PRIORYTETY, CELE DO OSIAGNIECIA ORAZ OCZEKIWANE WYNIKI

Dzialanie obejmuje stworzenie skoordynowanej europejskiej sieci na rzecz dobrostanu zwierzat, zgodnie z rezolucja
Parlamentu Europejskiego w sprawie ewaluacji i oceny planu dzialan dotyczacego dobrostanu zwierzat na lata
2006-2010 (PE 430.922 v02-00, A7-0053/2010). Sie¢ powinna wykonywa¢ zadania okre$lone w komunikacie Komisji
z dnia 28 pazdziernika 2009 r. w sprawie mozliwosci znakowania dotyczacego dobrostanu zwierzat oraz ustanowienia
europejskiej sieci osrodkéw referencyjnych ds. ochrony i dobrostanu zwierzat (COM(2009) 0584).

OPIS I CELE SRODKA WYKONAWCZEGO

Cel 1 — Stworzenie sieci zasobéw technicznych, naukowych i edukacyjnych (ksztalcenie zawodowe) poswieconych
dobrostanowi, niezaleznej od szczegblnych intereséw i odzwierciedlajacej geograficzne i kulturalne zréznicowanie Unii.

Cel 2 — Gromadzenie i analizowanie istniejacych danych, w celu ustalenia poziomu wykonania prawodawstwa w roznych
czg¢sciach UE, na podstawie poszczegdlnych przyktadéw prawodawstwa unijnego i zgodnie z naukowo okreslong meto-
dologig oraz traktowanie tych danych jako wskaznika skuteczno$ci przewidzianych dziatan.

Cel 3 — Opracowanie i wdrozenie strategii opartych na przekazywaniu wiedzy wlasciwym organom i zainteresowanym
stronom, na podstawie poszczegdlnych przykladéw prawodawstwa unijnego, w celu zwigkszenia poziomu wykonywania
prawodawstwa.

Cel 4 — Monitorowanie, raportowanie i analizowanie skutkéw réznych strategii wiedzy wdrazanych w ramach projektu
pilotazowego oraz dostarczanie zaleceri dotyczacych wykonalnosci i ewentualnych warunkéw, w jakich Unia moglaby
wspieraé sie¢ centréw referencyjnych ds. dobrostanu zwierzat.

WYKONANIE

Wykonanie w formie bezposredniego zarzadzania scentralizowanego

HARMONOGRAM ORAZ ORIENTACYJNA KWOTA W RAMACH ZAPROSZENIA (ZAPROSZEN) DO SKLADANIA
OFERT/BEZPOSREDNIEGO PRZYZNANIA

Jedno zaproszenie do skladania ofert na kwotg 1 000 000 EUR publikuje si¢ w drugim kwartale 2012 r.
Projekt pilotazowy jest zrealizowany w ciaggu 12 miesiecy od daty podpisania umowy na dotacje.

MAKSYMALNA STOPA WSPOLFINANSOWANIA

Maksymalna stopa wspétfinansowania kosztéw kwalifikowanych dzialania jest rézna w zaleznosci od panstwa siedziby
beneficjentéw:

— dla beneficjentow zarejestrowanych w panstwach czlonkowskich o PKB na mieszkafica w SSN nieprzekraczajagcym
50 % PKB UE na mieszkafica w 2010 r. maksymalna stopa wspolfinansowania wynosi 85 % (Bulgaria, Rumunia),

— dla beneficjentéw zarejestrowanych w panstwach czlonkowskich o PKB na mieszkafica w SSN przekraczajacym 50 %,
lecz nie przekraczajgcym 100 % PKB UE w 2010 r. maksymalna stopa wspélfinansowania wynosi 75 % (Republika
Czeska, Estonia, Grecja, Cypr, Wegry, Malta, Polska, Portugalia, Stowenia i Stowacja).

Dla pozostalych beneficjentéw w UE maksymalna stopa wspélfinansowania wynosi 50 %.
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ZASADNICZE KRYTERIA WYBORU I PRZYZNANIA
Zasadnicze kryteria wyboru:

Whioskodawcy muszg mie¢ dostep do trwalych i odpowiednich Zrédel finansowania, pozwalajacych na kontynuowanie
dziatan w okresie finansowania projektu oraz w celu jego wspélfinansowania.

Whnioskodawcy musza posiada¢ umiejetnosci i kwalifikacje zawodowe wymagane do zrealizowania proponowanego
dzialania. Musza udokumentowa¢ swojg wiedz¢ i doswiadczenie w odpowiednich dziedzinach, w szczeg6lnosci w dzie-

dzinie badan lub ksztalcenia zawodowego w zakresie dobrostanu zwierzat.

Zasadnicze kryteria przyznania:

— zasadno$¢ dziatania (15 %),

— organizacja pracy i zaangazowanie zainteresowanych stron (25 %),

— zainteresowanie projektem na poziomie europejskim i jego efekt mnoznikowy (30 %),
— skuteczno$¢ i efektywnos$¢ kosztowa projektu (30 %).

FORMA ZOBOWIAZANIA PRAWNEGO

Umowa na piSmie
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EUROPEJSKI INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Streszczenie opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w sprawie wniosku dotyczjcego
decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie powaznych transgranicznych zagrozefi
zdrowia

(Pelny tekst niniejszej opinii jest dostgpny w wersji angielskiej, francuskiej i niemieckiej na stronie internetowej EIOD:
http:/ [www.edps.europa.eu)

(2012/C 197/05)

I. Wprowadzenie

1. W dniu 8 grudnia 2011 r. Komisja przyjela wniosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie powaznych transgranicznych zagrozefi zdrowia (,wniosek”), w tym samym dniu przeka-
zujac go EIOD do konsultacji. W dniu 19 stycznia 2012 r. wniosek zostal przestany do konsultacji réwniez
przez Rade.

2. Jeszcze przed przyjeciem wniosku EIOD mial okazje do przedstawienia nieformalnych uwag doty-
czacych projektu tekstu. Inspektor z uznaniem przyjmuje mozliwos¢ takiej konsultacji na wezesnym etapie
i z zadowoleniem odnotowuje fakt, iz niektére sposrdd jego uwag zostaly uwzglednione.

3. Wniosek ma na celu zastgpienie decyzji 2119/98/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 wrzesnia 1998 r. ustanawiajacej sie¢ nadzoru i kontroli epidemiologicznej choréb zakaznych we
Wspdlnocie (1), stanowigcej obecnie podstawe prawng (wspélnie z decyzja wykonawczg Komisji
2000/57[WE (%)) systemu wczesnego ostrzegania i reagowania (,EWRS”). EWRS jest systemem obslugi-
wanym w imieniu Komisji przez Europejskie Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli Choréb (,ECDC”) (3)
i wykorzystywanym przez wlasciwe organy panistw cztonkowskich do wymiany informacji koniecznych dla
nadzoru i kontroli epidemiologicznej choréb zakaznych na poziomie europejskim. System zostal z powo-
dzeniem wykorzystany w szeregu sytuacji, np. w zwigzku z SARS, ptasig grypa u ludzi oraz innymi
istotnymi chorobami zakaZnymi. Stanowi on wazne narzedzie ochrony zdrowia publicznego.

4. Wniosek ma na celu zwigkszenie wspdlpracy pomiedzy panstwami cztonkowskimi w kwestii trans-
granicznych zagrozen zdrowia. Miedzy innymi rozszerza on zakres istniejacego EWRS, obejmujacego
obecnie tylko choroby zakaZne, na inne rodzaje transgranicznych zagrozen zdrowia, w tym na zagrozenia
biologiczne, chemiczne, Srodowiskowe lub nieznanego pochodzenia, ktére mogg rozprzestrzeniaé si¢ poza
granicami krajowymi.

5. Sam EWRS byt przedmiotem wczesniejszej opinii z kontroli wstepnej EDPS wydanej w dniu
26 kwietnia 2010 r. (*. W nastgpstwie tej opinii znacznej poprawie ulegly gwarancje ochrony danych
w zwiazku z EWRS. W ramach dzialan nastepczych przyjete zostalo réwniez m.in. zalecenie Komisji
w sprawie wytycznych w zakresie ochrony danych w odniesieniu do EWRS ().

6. Niniejsza opini¢ nalezy odczytywaé w Swietle dotychczasowych postepéw. Zawiera ona zalecenia
odnosnie do dalszego rozwoju poziomu ochrony danych w ramach wniosku.

7. Inspektor z uznaniem przyjmuje odniesienia do rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i dyrektywy
95/46/WE w motywie 18 i art. 18 wniosku, a takze fakt, iz odniesienie do obowigzujgcego ustawodawstwa

) Dz.U. L 268 z 3.10.1998, s. 1.

(")

() Dz.U. L 21 z 26.1.2000, s. 32.

(®) ECDC zostalo ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 851/2004 (Dz.U. L 142 z 30.4.2004, s. 1).

(*) Tekst dostepny na stronie internetowej EIOD: http://www.edps.europa.cu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared|
Documents/Supervision/Priorchecks/Opinions/2010/10-04-26_EWRS_EN.pdf

() DzU. L 36 z 9.2.2012, 5. 31.
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w kwestii ochrony danych w art. 18 obejmuje obecnie wszelkie wchodzace w zakres wniosku operacje
przetwarzania danych osobowych. Inspektor z uznaniem przyjmuje réwniez szczegblne gwarancje ochrony
danych dotyczace ustalania kontaktéw zakaznych okre$lone lub wymagane ze strony Komisji w art. 18.

8. W przypadku nastepujacych elementéw wciaz jednak wymagane jest lub korzystne byloby doprecy-
zowanie, uszczegSlowienie lub innego rodzaju usprawnienie pod katem ochrony danych:

— ustalanie kontaktéw zakaznych,

— nadzér dorazny,

— relacja administrator-podmiot przetwarzajacy,
— okres zatrzymywania oraz

— $rodki bezpieczefistwa.

9.  Na wstepie EIOD pragnie zauwazy(, ze kilka aspektow wniosku nie zostalo oméwionych w samym
tekscie, lecz ma by¢ przedmiotem aktéw delegowanych i wykonawczych, takich jak wykaz choréb zakaz-
nych, do ktérych ma zastosowanie wniosek ('), oraz procedury wymiany informacji w ramach EWRS ().
Inne aspekty zostang doprecyzowane w ramach wytycznych i zaleceni, ktére ma przyja¢ Komisja, m.in.
w wytycznych w sprawie ochrony danych dla potrzeb EWRS (3).

10.  Akty delegowane majg w zamierzeniu zmienia¢ i okre$laé niektére, inne niz istotne, aspekty aktéw
ustawodawczych (art. 290 TFUE), natomiast akty wykonawcze maja na celu ustanowienie jednolitych
warunkéw wykonywania prawnie wigzacych aktow Unii (art. 291 TFUE). O ile, oczywiscie, kwestie szcze-
gblowe mogg zostal uregulowane w aktach delegowanych i wykonawczych, a tego rodzaju przepisy
dodatkowe sa niewatpliwie bardzo korzystne, o tyle w odniesieniu do samego wniosku EIOD zaleca
rozszerzenie wskazdwek na temat kwestii opisanych w pkt 8, co zostanie omdéwione ponizej.

II. Wnioski

34. W ujeciu ogélnym EIOD zaleca wiaczenie niektdrych istotnych elementéw, w tym niektérych
istotnych gwarancji ochrony danych, do tekstu samego wniosku. Ponadto konieczne jest doprecyzowanie
wniosku ze wzgledu na rozszerzenie jego zakresu o dodatkowe zagrozenia zdrowia niebedace chorobami
zakaznymi, ktére nie byly przedmiotem procedury kontroli wstepnej oraz nie zostaly oméwione w wytycz-
nych.

35. W ujeciu bardziej szczeg6towym, EIOD zaleca w odniesieniu do wniosku:

— przedstawienie bardziej precyzyjnej definicji ustalania kontaktéw zakaznych, w tym jego celéw i zakresu,
ktére mogg by¢ odmienne w przypadku choréb zakaznych i innych zagrozen zdrowia,

— precyzyjniejsze okreslenie sposobu wyznaczania oséb do celéw ustalania kontaktéw zakaznych, Zrddel,
ktére moga by¢ wykorzystywane do pozyskiwania szczegblowych informacji na temat kontaktéw
zakaznych, oraz sposobu informowania takich oséb o fakcie przetwarzania ich danych osobowych,

— dodanie wymaganych kryteriéw oceny $rodkéw stuzacych do ustalania kontaktéw zakaznych pod katem
koniecznosci i proporcjonalnosci,

— okreSlenie przynajmniej gtéwnych kategorii danych, jakie majg by¢ przetwarzane do celéw ustalania
kontaktéw zakaznych,

— w przypadku systemu nadzoru doraznego okreslenie rodzajéow danych, jakie majg by¢ przetwarzane,
oraz zastosowanie Srodkéw w celu minimalizacji przetwarzania danych osobowych, np. poprzez wyko-
rzystanie odpowiednich technik anonimizacji oraz jak najdalej idace ograniczenie przetwarzania do
danych zagregowanych,

() Artykut 6 ust. 5 lit. a) wniosku.
(3 Artykut 8 ust. 2 wniosku.
() Artykut 18 ust. 6 wniosku.
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— doprecyzowanie relacji pomiedzy sieciami nadzoru doraznego a EWRS,
— doprecyzowanie roli ECDS w ramach sieci nadzoru doraznego,

— doprecyzowanie zadan i zakresu obowigzkéw wszystkich zaangazowanych podmiotéw pod katem
ochrony danych w celu uzyskania pewnoséci prawa w kwestii administracji danymi,

— ustanowienie prawnie wigzacych okreséw zatrzymywania, przynajmniej w odniesieniu do ustalania
kontaktéw zakaznych,

— dodanie w art. 18 bardziej szczegdlowego odniesienia do wymogéw w kwestii bezpieczenstwa i pouf-
nosci danych.

(Pelny tekst niniejszej opinii jest dostgpny w wersji angielskiej, francuskiej i niemieckiej na stronie internetowej EIOD:
http:/ [www.edps.europa.eu)

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 marca 2012 r.
Giovanni BUTTARELLI

Zastepca Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych
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INFORMACJE PANSTW CZELONKOWSKICH

Informacje o zamknieciu towisk przekazane przez pafistwa czlonkowskie

(2012/C 197/06)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustana-
wiajacego wspélnotowy system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspdlnej polityki
ryboléwstwa () podjeto decyzje o zamknigciu lowiska, jak okreslono w tabeli ponizej:

Data i godzina zamkniecia towiska 13.5.2012

Czas trwania 13.5.2012-31.12.2012

Paistwo czlonkowskie Portugalia

Stado lub grupa stad BUM/ATLANT

Gatunek Marlin blekitny (Makaira nigricans)
Obszar Ocean Atlantycki

Rodzaj(-e) statkow rybackich —

Numer referencyjny 575665

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
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ZAWIADOMIENIA DOTYCZACE EUROPEJSKIEGO OBSZARU
GOSPODARCZEGO

URZAD NADZORU EFTA

Zaproszenie do zglaszania uwag zgodnie z art. 1 ust. 2 w czesci I protokotu 3 do Porozumienia

miedzy pafstwami EFTA w sprawie ustanowienia Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwosci,

dotyczacych pomocy panstwa w odniesieniu do dodatkowych platnoSci na rzecz AS Oslo
Sporveier i AS Sporveisbussene w Norwegii

(2012/C 197/07)

Decyzjg nr 123/12/COL z dnia 28 marca 2012 r., zamieszczong w autentycznej wersji jezykowej na
stronach nastepujacych po niniejszym streszczeniu, Urzad Nadzoru EFTA wszczal postgpowanie na mocy
art. 1 ust. 2 w czgdci [ protokotu 3 do Porozumienia pomigdzy pafistwami EFTA w sprawie ustanowienia
Urzedu Nadzoru i Trybunalu Sprawiedliwosci. Wladze norweskie otrzymaly stosowng informacje wraz
z kopig wyzej wymienionej decyzji.

Urzad Nadzoru EFTA wzywa niniejszym panstwa EFTA, pafistwa czlonkowskie UE oraz inne zaintereso-
wane strony do zglaszania uwag w sprawie omawianego $rodka w terminie jednego miesigca od daty
publikacji niniejszego zaproszenia na ponizszy adres Urzedu Nadzoru EFTA:

EFTA Surveillance Authority
Registry

Rue Belliard/Belliardstraat 35
1040 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Uwagi zostang przekazane wladzom norweskim. Zainteresowane strony zglaszajace uwagi moga wystapi¢
z odpowiednio uzasadnionym pisemnym wnioskiem o objecie ich tozsamosci klauzulg poufnosci.

STRESZCZENIE

Kontekst

W Norwegii sektor lokalnego transportu autobusowego jest uregulowany ustawg o transporcie zarobkowym
z 2002 r. i rozporzadzeniem o transporcie zarobkowym z 2003 r. Oba akty prawne uchylily poprzednie,
w istocie podobne, przepisy. Powyzsze ramy legislacyjne przewiduja m.in. system koncesji dla przedsie-
biorstw koniecznych do $wiadczenia ustug autobusowego transportu publicznego i naklada na okregi, takie
jak gmina miejska Oslo, odpowiedzialno§¢ za przyznawanie rekompensat dla przedsigbiorstw oferujacych
przewozy na nierentownych trasach. Takie rekompensaty moga by¢ przyznane w celu pokrycia réznicy
miedzy dochodami pochodzacymi ze sprzedazy biletéw a kosztami $wiadczenia ustugi.

W Oslo, jeszcze przed wejsciem w zycie Porozumienia EOG, koncesjobiorcy otrzymywali roczng rekom-
pensate za $wiadczenie przewozéw na nierentownych trasach zgodnie z miejska procedurg budzetowa.
Rekompensaty placono w formie rocznej kwoty ryczaltowej, ktorej wysoko$¢ oparta byla na kosztach
poniesionych w poprzednich latach z uwzglednieniem szeregu czynnikéw korygujacych. Od 2008 r.
wszystkie umowy o $wiadczeniu regularnych przewozéw autobusowych zostaly zawarte z przedsigbior-
stwami w oparciu o procedurg przetargowg. Od tego czasu spotka AS Oslo Sporveier nie otrzymala
opisanej wyzej rekompensaty w zwiazku ze $wiadczeniem regularnych przewozéw autobusowych.
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Na dlugo przed wejsciem w Zycie Porozumienia EOG az do 2008 r. spdlce AS Oslo Sporveier, a p6Zniej jej
spolce zaleznej AS Sporveisbussene, powierzono $wiadczenie regularnych przewozéw autobusowych na
terenie Oslo zgodnie z przepisami opisanymi pokrdtce powyzej.

Od 1994 r. przedsigbiorstwo AS Oslo Sporveier podlegalo wielu zmianom organizacyjnym. Na przykiad
w 1997 r. $wiadczenie wszystkich przewozdéw autobusowych, w tym autobusowe przewozy wycieczek
w celach zarobkowych obok regularnych przewozéw autobusowych, zostalo zlecone spélce zaleznej AS
Sporveisbussene. W rezultacie spotki AS Oslo Sporveier i AS Sporveisbussene zawarly tak zwang umowe
w sprawie transportu, w mysl ktérej spétka AS Sporveisbussene mogla zostaé rzeczywistym beneficjentem
rocznej rekompensaty. Zgodnie z umowa w sprawie transportu rekompensate w zwigzku ze $wiadczeniem
regularnych przewozéw autobusowych wyplacano w oparciu o przepisy opisane powyzej. Wladze norwe-
skie utrzymuja, Ze w ciagu calego okresu objetego dochodzeniem, czyli od 1994 r. do 2008 r., prowadzono
oddzielng rachunkowos$¢ dla przewozéw zarobkowych i przewozéw publicznych $wiadczonych w ramach
grupy Oslo Sporveier oraz ze w przypadku ustug swiadczonych przez dzial transportu publicznego na rzecz
dzialu przewozéw zarobkowych stosowano ceny rynkowe.

W 2004 r. gmina Oslo, posiadajaca wéwczas 98,8 % udzialéw w spélce AS Oslo Sporveier, wniosta do niej
kapitat o wartosci 111 760 000 NOK w celu pokrycia niedofinansowania funduszy emerytalnych spolki AS
Sporveisbussene. Niedofinansowanie powstalo przed 1997 r. i zwigzane bylo ze zobowigzaniami emerytal-
nymi wzgledem pracownikéw zaréwno w dziale transportu publicznego, jak i w dziale autobusowych
przewozdw wycieczkowych spétki AS Oslo Sporveier. Spétka AS Oslo Sporveier byta zobowigzana do
zaradzenia problemowi niedofinansowania. Gmina Oslo, jako wlasciciel sp6tki, zdecydowala si¢ na doko-
nanie zastrzyku kapitalowego, poniewaz byl to najmniej kosztowny sposéb pokrycia niedofinansowania.

Ocena $rodka

Istnienie pomocy paristwa

Urzad stwierdza, ze zaréwno dokonanie zastrzyku kapitalowego, jak i wyplaty rocznej rekompensaty
stanowig pomoc panstwa.

W kwestii zastrzyku kapitalowego na pokrycie niedofinansowania kont emerytalnych dzialu przewozéw
zarobkowych Urzad nie jest obecnie w stanie wykluczy¢, ze oznacza ono korzy$¢ gospodarcza dla spotki
AS Oslo Sporveier, poniewaz nie przedstawiono informacji wykazujacych, ze wklad przyznano zgodnie
z testem prywatnego inwestora.

Ponadto Urzad wstepnie uznal, ze zaréwno roczna rekompensata, jak i zastrzyk finansowy na pokrycie
niedofinansowania zwigzanego z kontami emerytalnymi w dziale transportu publicznego (polaczonego
z kosztem, ktéry mogl réwniez stanowi¢ podstawe rocznej rekompensaty) nie zostaly ustalone w ramach
procedury zaméwieri publicznych i nie sg zblizone do kosztéw, ktére poniostoby odpowiednio zarzadzane
i wyposazone przedsi¢biorstwo. Tym samym czwarte kryterium orzecznictwa w sprawie Altmark nie zostato
spetnione i dlatego oba $rodki stanowig pomoc panstwa w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG.

Charakter pomocy

Urzad nie jest w stanie stwierdzi¢ na tym etapie, czy przedmiotowej pomocy udzielono w ramach istnie-
jacego programu pomocy, opartego na ustawie o transporcie zarobkowym i na rozporzadzeniu o transporcie
zarobkowym i stosowanego przez gming Oslo od okresu poprzedzajacego wejscie w Zycie Porozumienia
EOG. Nalezy zauwazy¢, ze od 2008 r. nie udzielono dodatkowej pomocy zgodnie z powyzszymi przepi-
sami. Zakladajac, ze istniejacy program pomocy obowigzuje od 1994 r., Urzad nie jest obecnie w stanie
okresli¢, jaki byl dokladny zakres programu oraz czy wszystkie $rodki pomocy byly oparte na tym progra-
mie. Ponadto Urzad nie moze wykluczyé, ze przedmiotowe $rodki stanowig pomoc panistwa niezgodna
z prawem i wspolnym rynkiem, a przynajmniej w niewielkim zakresie, zwlaszcza w odniesieniu do pokry-
wania zobowigzan emerytalnych zwigzanych z dzialalnoscia zarobkowa.
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Zgodnosé pomocy

Na obecnym etapie wydaje sig, ze platnosci dokonane do czasu, kiedy wygasly koncesje przyznane
bezposrednio w 2008 r., oraz zastrzyk kapitalowy z 2004 r., ktéry mial zréwnowazy¢ niedofinansowanie
funduszu emerytalnego, mogly w co najmniej duzej czesci by¢ zgodne z pojeciem rekompensaty z tytutu
$wiadczenia ustug publicznych w rozumieniu art. 49 Porozumienia EOG. Ocena zgodnosci w ostatecznej
decyzji bedzie przede wszystkim miafa na celu zbadanie, czy w przedmiotowej sprawie wystapita nadmierna
rekompensata. Ponadto przedmiotowa pomoc moze by¢, przynajmniej cz¢$ciowo, zgodna z zasadami
okre$lonymi w art. 61 ust. 3 lit. ).

Whniosek

W $wietle powyzszych uwag Urzad podjal decyzje o wszczeciu formalnego postgpowania wyja$niajacego
zgodnie z art. 1 ust. 2 Porozumienia EOG. Zainteresowane strony zaprasza si¢ do nadsylania
uwag w terminie jednego miesigca od publikacji niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

EUROPEJSKIE URZAD DOBORU KADR (EPSO)

OGLOSZENIE O KONKURSACH OTWARTYCH
(2012/C 197/08)

Europejski Urzad Doboru Kadr (EPSO) organizuje nastepujace konkursy otwarte:
TLEUMACZE KONFERENCY]NI

na jezyk dunski (DA): EPSO/AD/236/12 (grupa zaszeregowania AD 5 i AD 7)
na jezyk niemiecki (DE): EPSO/AD/237/12 (grupa zaszeregowania AD 5 i AD 7)
na jezyk angielski (EN): EPSO/AD/238/12 (grupa zaszeregowania AD 7)

jezyka stowackiego (SK): EPSO/AD/239/12 (grupa zaszeregowania AD 5 i AD 7)

Ogloszenia o konkursach zostang opublikowane w Dzienniku Urzegdowym C 197 A z dnia 5 lipca 2012 r.

wylacznie w jezyku angielskim, dusiskim, niemieckim i stowackim.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé na stronie internetowej EPSO: http://www.eu-careers.info
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku o rejestracj¢ zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006
w sprawie ochrony oznaczefi geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodké6w

spozywczych
(2012/C 197/09)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 (). Os$wiadczenia o sprzeciwie musza wplyna¢ do Komisji w terminie sze$ciu
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
LAGNELLO DEL CENTRO ITALIA”

NR WE: IT-PGI-0005-0808-18.05.2010
ChOG ( X ) ChNP ()

1. Nazwa:

»Agnello del Centro Italia”

2. Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie:

Wiochy

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego:
3.1. Rodzaj produktu:
Klasa 1.1. Migso $wieze (i podroby)

3.2. Opis produktu noszgcego nazwg podang w pkt 1:

,2Agnello del Centro Italia” uzyskiwany jest z uboju owiec w wieku ponizej 12 miesigcy nalezacych do
nastepujacych lokalnych ras i krzyzoéwek ras: Appenninica, Bergamasca, Biellese, Fabrianese, Meriniz-
zata [taliana, Pomarancina, Sopravissana, Zerasca, Comisana, Cornella Bianca, Cornigliese (Corniglio),
Garfagnina Bianca, Gentile di Puglia, Massese, Pagliarola, Pecora delle Langhe. Tusze dzielg si¢ na trzy
rodzaje, o nastepujacych wlasciwosciach: Jagnieta ,lekkie”, o wadze miedzy 8,01 a 13,0 kg; o zawartosci
tluszczu odpowiadajacej klasie 1; 2; 3, zgodnie ze ,Wspélnotowg skalg stosowang przy klasyfikacji
lekkich tusz owczych”. Jagnieta ,cigzkie”, o wadze réwnej lub wigkszej od 13,01 kg; zgodnie z klasg:
U; R; O; o zawartosci tluszczu odpowiadajacej klasie 2; 3; 4; zgodnie ze ,Wspdlnotows skalg stoso-
wang przy klasyfikacji tusz owczych”. Jagnicta wykastrowane, o wadze réwnej lub wigkszej od 20,0 kg;
zgodnie z klasg: E; U; R; o zawartosci tluszczu odpowiadajacej klasie 2; 3; 4; zgodnie ze ,Wspdlnotowa
skalg stosowana przy klasyfikacji tusz owczych”.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.



C 197/30 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 5.7.2012

Poziom pH migsa mierzony jest w mie$niu Longissimus toraci, a jego warto$¢ wynosi od 6,15 do 6,80,
jezeli zostal zmierzony po zakoniczeniu wszystkich procedur zwiazanych z ubojem i przed rozpoczg-
ciem mrozenia tusz. Warto$¢ ta wynosi od 5,15 do 5,80, jezeli zostala zmierzona migdzy 24 a 30
godzinami od uboju.

3.3. Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktow przetworzonych):

3.4. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego):

Jagnieta musza by¢ karmione wylacznie mlekiem ich matki do czasu odstawienia ich od matki.
Nastepnie ich podstawowa dieta sklada si¢ z paszy zlozonej z dziko rosngcej roslinnosci Igk i roslin-
nosci pochodzgcej z pastwisk oraz rodlin straczkowych i traw, w kazdym przypadku pochodzacych
z omawianego obszaru geograficznego. Dopuszcza si¢ podawanie suplementéw mineralnych i witami-
nowych w iloéci nie przekraczajacej 0,4 kg dziennie na jagnie.

3.5. Poszczegélne etapy produkgji, ktore muszg odbywal sig na wyznaczonym obszarze geograficznym:

Jagnieta rodzg si¢ i chowane sa3 w tym samym gospodarstwie znajdujacym si¢ na obszarze geogra-
ficznym produkgji okreslonym dalej w pkt 4.

3.6. Szczegdtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itd.:

3.7. Szczegotowe zasady dotyczgce etykietowania:

Migso ,Agnello del Centro Italia” musi zostal oznaczone etykieta zawierajacg nastgpujace informacje:
logo ,Agnello del Centro Italia”; rodzaj produktu (jagnieta ,lekkie” — ,ciezkie” — wykastrowane); oraz
symbol wizualny UE.

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego:

Na obszar geograficzny produkcji ,Agnello del Centro Italia” sklada si¢ terytorium nastepujacych
regionéw: Abruzzo, Lazio, Marche, Toscana, Umbria, Emilia-Romagna — gdzie obejmuje w calosci
prowincje Bologna, Rimini, Forli-Cesena, Ravenna oraz czg¢Sciowo prowincje Modena, Reggio
nellEmilia e Parma, do linii wyznaczonej autostrad3 Al Bolonia-Mediolan od granicy prowingji
Bologna, od polaczenia z autostrada A16 Parma-La Spezia do granicy z regionem Toskania-Passo
della Cisa.

5. Zwigzek z obszarem geograficznym:
5.1. Specyfika obszaru geograficznego:

Obszar geograficzny charakteryzujg trzy poziomy wysoko$ci: Apeniny, stanowigce centralng o§, prze-
waznie o charakterze wapiennym; doliny, w ktérych dominuja ily; i wreszcie réwniny na dnie dolin,
o glebach aluwialnych.

Zr6znicowane warunki Srodowiskowe decyduja o jakosciowych i ilosciowych aspektach produkcji
roSlinnej i poczynajac od dna dolin po najwyzsze szczyty mozna zaobserwowaé stopniowe zmiany
w skladzie procentowym zasobow pastewnych.

Zapewnia to owcom diete ztozona z roslin takowych i pastwiskowych, na ktéra skladajg si¢ gléwnie
trawy i rosliny stragczkowe.
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5.2.

5.3.

Doskonale przystosowanie hodowli owiec do szczegélnych, trudnych uwarunkowan geograficznych
i klimatycznych obszaru centralnych Wloch zostalo osiagnigte dzigki przemieszczaniu stad, zaréwno
horyzontalnym, jednak przede wszystkim wertykalnym, praktykowanym przez pasterzy, na niewielka,
jak i duza skale, juz od zamierzchlych czaséw, w celu wykorzystania calej réznorodnosci pokarmowej
zapewnianej przez pastwiska na réznych obszarach. W okresie zimowym stada spedzane byly na
réwniny az do obszaréw nadmorskich, natomiast w okresie wiosenno—letnim na pastwiska apeniniskie.
Praktyka ta stanowi doskonaly przyklad dopasowania lokalnych systeméw produkcji do zasobdw
dostepnych w omawianym obszarze geograficznym. Moze ona réwniez by¢ interpretowana jako rodzaj
samoorganizacji w celu prowadzenia dziatalno$ci hodowlanej, by przezwycigzy¢ nie tylko przeciwnosci
klimatyczne, lecz takze dysproporcje migdzy potrzebami pokarmowymi owiec a dostgpnymi pastwis-
kami.

Specyfika produktu:

Wihasciwosci migsa ,Agnello del Centro Italia” wynikaja z powigzania migdzy szybkos$cig nabierania
wagi oraz wydajnoscia.

Przy$pieszony rozwoéj tkanek sprawia, ze w momencie uboju wystepuja korzystne proporcje migsa/
kosci, co ogdlnie stanowi zalete handlowg. To wlasnie wicksza wydajnos¢ tego migsa w poréwnaniu
z migsem innych owiec, zwlaszcza mlecznych, ktére dominuja na rynku lokalnym, sprawiajg, Ze migso
to jest tak cenione zaréwno przez konsumentéw, jak i handlowcow.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wilasciwosciami
produktu (w przypadku ChINP) lub szczegdlne cechy jakosciowe, renoma lub inne wlasciwosci produktu (w
przypadku ChOG):

Produkt uzyskiwany jest z owiec nalezacych do ras i krzyzéwek ras bardzo blisko zwigzanych
z obszarem produkcji, z ktorych czes¢ wrzigla swoje nazwy z obszaréw, do ktérych najlepiej si¢
przystosowaly i gdzie uzyskujg najlepsza wydajno$¢ produkcyjng. Ten bliski zwiazek obszaru geogra-
ficznego z dziedzictwem genetycznym, pochodzacym z rasy ogdlnie nazywanej ,apeninsky”, wykorzy-
stywany do uzyskiwana migsa ,Agnello del Centro Italia” zapewnil tym owcom znacznie szybszy
wzrost w poréwnaniu z innymi rasami/rodzajami genetycznymi hodowanymi na tym obszarze.

Poza tym same nazwy ras $wiadcza o zwigzku tych ostatnich z omawianym obszarem geograficznym.
Stale krzyzowanie i selekcja populacji owiec w $rodkowych Wloszech pozwolily uzyskaé osobniki,
ktére optymalnie dostosowaly si¢ do lokalnych uwarunkowan, do tego stopnia, ze ich nazwy
pochodzg od obszaréw, na ktérych uzyskuja najlepsza wydajno$¢ produkcyjna: ,Fabrianese” z Fabriano;
,Pomarancina” z Pomarance; ,Sopravissana” z Visso, ktérej zasigg na poczatku XX wieku rozszerza sig
w regionie Marche, a stamtad na region Umbria, Maremma migedzy Toskanig a Lazio i Agro Romano,
az do regionu Abruzzo, ktory wskutek przemieszczania stad stal si¢ osrodkiem wielkich sezonowych
migracji. Rasa ,Massese” pochodzaca z Valle del Forno w prowincji Massa Carrara; owce rasy ,Garfag-
nina Bianca” wystepuja w Valle del Serchio w Garfagnana oraz w Val di Magra (Lunigiana i strefa
Pontremoli); rasa ,Zerasca” wystepuje w Lunigianie, na terytorium Zeri, w prowincji Massa-Carrara.

»2Agnello del Centro Italia” zawdzigcza zatem swoja reputacje zapewniajacemu wysoka jakos¢ pola-
czeniu cech ras tradycyjnie wystepujacych na obszarze produkeji, ktérych wydajnosé zostata jeszcze
zwigkszona dzigki dobrej jakosci diecie uzyskanej w systemie hodowli prowadzonej przez co najmniej
osiem miesiecy w roku na §wiezym powietrzu, co umozliwia powszechne wykorzystanie pastwisk, na
ktorych wystepuja rowniez endemiczne rosliny pastewne. Reputacja ta wynika réwniez z umiejetnosci
odpowiedniego zarzadzania hodowlg przez hodowcéw oraz prowadzonej przez nich selekgji stuzacej
poprawie jakosci i wydajnosci.

Migso ,Agnello del Centro Italia” ma juz utrwalong renome siggajaca roku 1961, kiedy to we wrze$niu
Associazione Nazionale della Pastorizia w ramach ,Rassegna Interregionale ovina” zorganizowanej
w Castelluccio di Norcia (prowincja Perugia) opublikowata dokument, w ktérym napisala, iz celem
jest poprawa warunkéw zycia na obszarach gorskich poprzez stworzenie warunkéw do rozwoju
gospodarki hodowlanej, w szczegdlnosci zwiazanej z ,Agnello del Centro Italia”.
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Odestanie do publikacji specyfikacji:
(Artykut 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006)

Informuje sig, ze wlasciwe wladze administracyjne wszczely krajowa procedurg sprzeciwu, publikujac
wniosek o uznanie chronionego oznaczenia geograficznego ,Agnello de Centro Italia” w Dzienniku Urzg-
dowym Republiki Wtoskiej nr 66 z dnia 20 marca 2010 r.

Skonsolidowany tekst specyfikacji produkcji jest dostgpny na stronie internetowej: http:/[www.
politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

lub
bezposrednio na stronie gléwnej Ministerstwa Polityki Rolnej, Spozywczej i Le$nej (www.politicheagricole.

it). Na stronie nalezy wybra¢ element ,Qualita e sicurezza” (z prawej strony na gérze ekranu), a nast¢pnie
,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE”.



http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
http://www.politicheagricole.it
http://www.politicheagricole.it

SPROSTOWANIA

Sprostowanie do zawiadomienia Komisji w sprawie biezacych stép procentowych od zwracanej pomocy
pafistwa oraz stép referencyjnych/dyskontowych obowigzujacych 27 pafistw cztonkowskich od dnia 1 lipca
2008 r.

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 166 z dnia 1 lipca 2008 r.)
(2012/C 197/10)

Na s. 2 dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

,Zawiadomienie Komisji — sprostowanie do opublikowanych stép procentowych stosowanych na
potrzeby zwrotu pomocy pafistwa za okres od dnia 14 kwietnia 2008 r. do dnia 30 czerwca
2008 r.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 271/2008 z dnia 30 stycznia 2008 r. zmienito rozporzadzenie (WE) nr
794/2004, miedzy innymi w zakresie metody ustalania stop procentowych stosowanych na potrzeby
zwrotu pomocy panstwa. Zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 794/2004, zmienionego art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 271/2008, »stopa procentowa jest obliczana przez dodanie 100 punktéw bazo-
wych do rocznej stopy procentowej na rynku pienieznyme. Rozporzadzenie (WE) nr 271/2008 opubliko-
wano w Dzienniku Urzedowym L 82 z dnia 25 marca 2008 r. Zgodnie z art. 2 tego rozporzadzenia weszto
ono w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym, tj. dnia 14 kwietnia
2008 1.

Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 794/2004 (przepis niezmieniony rozporzadzeniem (WE)
nr 271/2008) Komisja publikuje ,biezace i odpowiednie poprzednio obowigzujace stopy procentowe
zwrotu pomocy panstwa w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej oraz, dla celéw informacyjnych, w Inter-
necie”. Stopy procentowe obowigzujgce na podstawie rozporzgdzenia (WE) nr 271/2008 w okresie od dnia
14 kwietnia do dnia 30 czerwca 2008 r. nie zostaly jeszcze opublikowane. W celu uzupelnienia danych
dotyczgcych stép procentowych stosowanych na potrzeby zwrotu pomocy pafistwa oraz dostosowania
opublikowanej wysokosci stop do metody i przepiséw przewidzianych w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 271/2008, w Dzienniku Urzedowym publikuje si¢ ponizszg tabele. Zmiany wysokosci stép procento-
wych beda mialy zastosowanie od dnia ich publikacji w Dzienniku Urzedowym.

Zawiadomienie Komisji — sprostowanie do opublikowanych stép procentowych stosowanych na
potrzeby zwrotu pomocy pafistwa za okres od dnia 14 kwietnia 2008 r. do dnia 30 czerwca
2008 r.

Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 271/2008 z dnia 30 stycznia 2008 r. zmieniajagcym rozporzg-
dzenie (WE) nr 794/2004 — jesli decyzja szczegbtowa nie przewiduje inaczej — stopa procentowa stosowana
na potrzeby zwrotu pomocy pafistwa bedzie réwniez obliczana przez dodanie 100 punktéw bazowych do
stopy bazowej.

Od dnia Do dnia AT BE BG cY CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.6.2008 30.6.2008 | 4,55|4,55|6,58|4,55|4,2314,55|4,75]6,96|4,55|4,55|4,55]|4,55|7,64|4,55]|4,55]|6,73|4,55]11,09|4,55(4,55|6,14|4,55(11,02|4,66|4,55| 4,39 | 5,60
14.4.2008 31.5.2008 | 4,5514,55|6,58|4,55]14,23|4,55(4,75]6,96|4,55|4,55]4,55|4,55|7,64]4,55|4,55(6,73|4,55(11,09]4,55(4,55]|6,14(4,55(| 9,25/ 4,66 (4,55 4,39 | 5,60”
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Powiadomienie nr Spis tresci (cigg dalszy) Strona

INNE AKTY
Komisja Europejska

2012/C 197/09 Publikacja wniosku o rejestracje zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw
SPOZYWCZYCH 29

Sprostowania

2012/C 197/10 Sprostowanie do zawiadomienia Komisji w sprawie biezgcych stép procentowych od zwracanej pomocy panstwa
oraz stép referencyjnych/dyskontowych obowiazujacych 27 panstw czlonkowskich od dnia 1 lipca 2008 r.
(DZU. C 166 Z 1.7.2008) v v one e e e 33



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:166:SOM:PL:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:166:SOM:PL:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:166:SOM:PL:HTML

CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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